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Sumaya Farhat Naser im Gesprdch mit Rosmarie Kurz

Nahost: Priifstein Wasser

Im Zusammenhang mit dem Golfkrieg hat der Friedensforscher Johan Galtung von den
zukiinftigen Problemen im Nahen Osten gesprochen und dabei die Wasserfrage als die
zentrale Zukunftsfrage sowohl fiir Israel als auch fiir die paldstinensischen Gebiete
bezeichnet. Vom Wasser ist derzeit auch in den israelisch-paldstinensischen Verhandlun-
gendie Rede. Begleitend dazu war in der Presse zu lesen, dass die israelische Bevilkerung
durch eine Fernsehsendung aufgeschreckt worden sei, welche die derzeitigen Verhdltnisse
in Hebron anprangerte. Zu sehen waren vertrocknete paldstinensische Pflanzungen,
wdhrend gleichzeitig in der benachbarten israelischen Siedlung Kirjat Arba die Be-
wdsserungsanlagen liefen und das Schwimmbad in Betrieb war. Diese Diskrepanz wurde
vom israelischen Umweltminister Jossi Sarid als «<widerwdrtig und beschdmend» bezeich-
net (Jiidische Rundschau, 24.8.95). Israelische Experten betonten aber gleichzeitig, dass
die prekiire Wasserversorgung von Hebron und andernorts in den besetzten Gebieten auch
mit beschddigten Leitungen zu tun habe, deren Reparatur von den lokalen Behorden
vernachldssigt werde. )

Wie beurteilt Sumaya Farhat-Naser — Dozentin fiir Okologie und Botanik an der
Universitdt Birzeit — die Wasserfrage in Hebron und in den iibrigen besetzten Gebieten?
Welche Chancen sieht sie, dass es in dieser Frage, von der auch die wirtschaftliche
Entwicklung abhdngt, in den Autonomieverhandlungen zu einer gerechten Losung
kommt? Wie beurteilt sie die laufenden Verhandlungen generell? Sumaya Farhat-Naser
gab auf diese Fragen in einem Gesprich am 30. August 1995 die folgenden Antworten.

Warum das Wasser knapp wurde

Die Wasserfrage ist eine zentrale Frage
im 1israelisch-palédstinensischen Konflikt
und letztlich fiir beide Konfliktparteien
(wie iibrigens auch fiir die umliegenden
Lander wie Jordanien) eine Uberlebens-
frage.

Zum einen wird sie durch Verinderun-
gen in den klimatischen Verhiltnissen be-
stimmt — besonders in unserer Region, wo
die Wasserverteilung unregelmaéssiger und
unberechenbarer geworden ist, die jéahr-
liche Regenmenge schwankt und gegen-
tiber fritheren Jahren zuriickgeht. Zum an-
deren ist die zunehmende Verknappung des
Wassers eine Folge des massiven Bevdlke-
rungszuwachses durch Hunderttausende
von Einwanderern seit der Staatsgriindung
in Israel.
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Ein weiterer Faktor, der wiahrend der
vergangenen Jahrzehnte zur Wasserver-
knappung beitrug, ist die Abkehr von der
Trocken-Landwirtschaft, die bewusst die
Niederschldge der Saison nutzte, zu einer
Bewdsserungs-Landwirtschaft. Durch an-
dere Anbauprodukte wollte man die Natur
zu mehr Ertrag zwingen. Zum Beispiel mit
dem Anbau von Zitrusfriichten, die extrem
viel Wasser verbrauchen, haben wir — um
eines kurzfristigen Profites willen — unser
Wasser sozusagen exportiert. Es fehlte so-
wohl fiir die israelischen wie auch fiir die
palédstinensischen Gebiete eine umfas-
sende Planung, die den Schutz der Natur
vor den Profit gesetzt hitte.

Eine weitere Folge der bewdsserten
Landwirtschaft ist zudem die steigende
Anfdlligkeit der Produkte. Um trotzdem
den Erfolg zu garantieren, ist der Einsatz



von Pestiziden, Fungiziden und anderen
Chemikalien nétig geworden. Okologisch
gesehen ist das ein zusétzlicher und tief-
greifender Eingriff in die Natur. Hier eine
Balance zu finden, die den wirtschaftlichen
wie auch den okologischen Bediirfnissen
Rechnung trigt, ist eine wichtige Zukunfts-
aufgabe.

Israel und das paliistinensische Wasser

An und fiir sich wiirden die Grund-
wasser, die unter den palédstinensischen
Gebieten liegen, den Wasserbedarf der
Palédstinenser lidngstens decken. Mit der
Besetzung von 1967 sicherte sich aber Isra-
el durch Sondergesetze die volle Verfii-
gungsgewalt iiber unser Grundwasser. Ein
paléstinensischer Bauer kann auf seinem
Land nur mit israelischer Bewilligung, die
selten und nur fiir den Hausgebrauch erteilt
wird, nach Wasser graben oder seinen
Brunnen vertiefen, wihrend der Siedler
unbehindert nach Wasser graben darf. Die
paldstinensischen Wasserressourcen wur-
den total an das israelische Wassernetz an-
geschlossen, und Israel deckt rund einen
Drittel seines Wasserbedarfs aus unseren
Besténden.

Dazu kommt der Wasserbezug der Sied-
ler. Die 130000 Siedler verbrauchen un-
gefihr gleich viel Wasser wie rund eine
Million Palidstinenser. Auch im heissesten
Sommer, wihrend paldstinensische An-
bauflichen vertrocknen, blilhen in den
Siedlungen die Girten.

Die Zuteilung der Wassermengen fiir die
paléstinensische Bevolkerung wird durch
die Militarbehorden festgelegt und kontrol-
liert. Wihrend die Leute in meinem Dorf
pro Tag Anspruch auf 32 Liter haben, be-
lauft sich der Anspruch der Siedler, die nur
zwei oder drei Kilometer von meinem Dorf
entfernt leben, pro Tag und Person auf 332
Liter, also das Zehnfache. Die Zuteilungs-
zeit 1st zudem beschrinkt. Wenn das
Wasser bei uns kommt, werden Tanks und
Behilter auf den Déchern gefiillt. Oft weiss
man nicht, zu welcher Zeit das Wasser
kommt. Manchmal horen wir es nachts
rauschen. «Das Wasser kommt!» rufen die

Leute im Dorf. Sie stehen auf und fiillen
die Behilter auf den Dichern, auch Topfe
und Kriige — alles, was sie haben —, damit
sie mit dem zugeteilten Wasser aus-
kommen. Manchmal warten wir in der
Sommerzeit tagelang vergeblich auf Was-
ser. In Israel selber und in den Siedlungen
wird dagegen das Wasser nie abgestellt.

Dazu kommt, dass wir fiir das Wasser
wesentlich mehr bezahlen. Ein Kubikmeter
Wasser kostet fiir einen Israeli 0,7 Schekel
— bei uns in Birzeit 3,7 Schekel. Die Dif-
ferenz dieses Preises geht in die Kasse der
Militirbehorden, die das Wasser iiber die
israelische Wassergesellschaft bezieht.
Diese Tatsachen, die bei uns langst bekannt
sind, wurden kiirzlich durch die Européi-
sche Gemeinschaft, die im Bereich von
Bethlehem ein Kanalisationssystem auf-
gebaut hat, 6ffentlich gemacht.

Bedrohtes Grundwasser

Ein weiteres Problem ist die Verschmut-
zung des Grundwassers. Paléstinensische
Dorfer bekommen von den Besatzungs-
behorden nicht die Erlaubnis, Wasserlei-
tungen anzubringen. Ein Drittel der Ge-
samtbevolkerung — in den Dérfern sind es
37 Prozent — hat kein fliessendes Wasser,
nicht weil das Geld dazu fehlt, sondern weil
der Militdrgouverneur die Bewilligung
verweigert. Mit Wasserleitungen wiren
auch viele hygienische Probleme behoben
und der Wasserverbrauch kontrolliert.
Noch sind in den Dorfern Frauen gezwun-
gen, das Wasser auf dem Kopf nach Hause
zu tragen, weil Wasserleitungen fehlen.
Das ist nicht nur eine sinnlose Demiitigung,
sondern bringt auch die Verschmutzung
der meist offenen Quellen mit sich.

Zur Verschmutzung des Grundwassers
tragt auch das Abwasser der Siedlungen
bei, die auf unseren Hiigeln errichtet wur-
den; es fliesst zu Tale, verschmutzt das
Grundwasser und gefidhrdet die paléstinen-
sische Landwirtschaft. Neben Birzeit liegt
ein Fliichtlingslager mit 9000 Bewohnern.
Auch hier fehlt fliessendes Wasser — die
Frauen miissen es bei den Zapfstellen
holen. Weil eine Kanalisation fehlt, fliesst
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das Wasser in offenen Kanilen talwérts
zum Dorf Jifna und verschmutzt dort das
Grundwasser. Seit Jahren fordern die Leute
von Jifna erfolglos, dass man das Problem
16st.

Eigeninitiative wird verhindert

Die Installation von Wassernetzen, ihre
Planung und Genehmigung liegen wie die
Sicherstellung der Finanzen in der alleini-
gen Kompetenz der Militidrbehdorden. Ich
habe im Rahmen eines Dorfentwicklungs-
programms der Universitéit Birzeit in den
Jahren 1984/85 zusammen mit dem Com-
munity Help Program eine Untersuchung
durchgefiihrt. Das Programm sah Wasser-
leitungen fiir drei Dorfer vor. Die Finanzie-
rung war durch internationale Organisatio-
nen zugesagt worden. Die Genehmigung
fiir dieses Projekt wurde nicht erteilt — mit
der Begriindung, wir hitten nicht das
Recht, uns in diesem Bereich einzumi-
schen. Dass man uns seit jeher kein Recht
zugestand, eigene Initiativen zu entwik-
keln, hat dazu gefiihrt, dass viele Dorfer bis
heute keine Wasserleitungen haben.

Dass die prekidre Wasserversorgung in
Hebron und andernorts in den besetzten
Gebieten auch mit beschadigten Leitungen
zu tun hat, deren Reparatur von den lokalen
paldstinensischen Verwaltungen vernach-
lassigt werde, ist ein Vorwurf, der immer
wieder erhoben wird, wenn wir uns iiber
die prekire Wasserzuteilung und die hohen
Kosten des Wassers beklagen. Die Wartung
des Wassernetzes liegt tatsdchlich in der
Verantwortung der lokalen Behorden, die
von den Militdrbehorden fiir diese Infra-
strukturaufgabe bezahlt werden. Weil nun
aber die zur Verfiigung gestellten Mittel zu
gering sind, um geniigend und entspre-
chend ausgebildete Leute fiir einen perma-
nenten Reparaturdienst anzustellen, ist es
nicht moglich, jederzeit sofort einzugrei-
fen, wenn zum Beispiel bei Uberdruck
Wasseruhren ausfallen oder Wasserleitun-
gen platzen.

Die Verantwortung fiir das Wassernetz
und seine Wartung tragen somit die Militér-
behorden, die iiber die Finanzen auch die
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Wartung der Installationen steuern, die
Sorge um das Wasser aber politischem
Kalkiil hintanstellen.

Weite Landstriche veroden

Zu einer gesunden Wasserwirtschaft ge-
hort die Sorge um die Wasserspeicherung.
Der Boden muss so bearbeitet werden, dass
das Regenwasser in unserer Hiigelland-
schaft, wo der meiste Regen fillt, nicht
ungenutzt zu Tale fliesst, sondern langsam
in die Grundwasserreservoirs versickert.
Die militdrische Besetzung hat nun aber in
den vergangenen 30 Jahren eine zuneh-
mende Verddung weiter Landflichen zur
Folge gehabt, die zu ernsten 6kologischen
Problemen und damit zur Senkung des
Grundwasserspiegels fiihrte. Weite Land-
flichen, die zuvor zum Anbau genutzt
worden waren, wurden konfisziert und im
Rahmen der Siedlungspolitik {iberbaut.
Andere Gebiete verddeten, zum Beispiel,
weil die Nachkommen der ehemaligen Be-
sitzer nach 1967 nicht mehr in ihre Dorfer
zurlickkehren durften oder weil die Land-
wirtschaft keine ausreichende Existenz
mehr bot. Die Zahl der in der Landwirt-
schaft Beschiftigten ist innert 30 Jahren
auf einen Drittel zuriickgegangen. Die Ter-
rassen-Bebauung, die einst die Wasser-
speicherung sicherte, zerfillt, was die Bo-
denerosion beschleunigt.

Eine wichtige Gegenmassnahme wire
die Aufforstung, um die Erde an der Ober-
fliche zu konservieren. Das wird nun aber
auf Brachland durch Militdrverordnungen
verhindert. Gepflanzt werden darf nur auf
Privatland, wo die Leute Nutzpflanzen
setzen, um davon leben zu konnen.

Gemeinsam die Verantwortung
iibernehmen

Selbstverstindlich wirkt sich hier auch
das Fehlen von staatlichen Strukturen aus.
Es hat zur Folge, dass die Planung und
Forderung landwirtschaftlicher Ressour-
cen ausgeblieben ist. Eine Planung zum
Schutz der Natur fehlt aber auch auf israe-
lischer Seite, wo die Besiedlungspline und



damit politische Ziele Prioritit haben. Eine
— fiir Israeli und Paldstinenser — gemeinsa-
me Zukunftsaufgabe wire es, gemeinsam
das Wasserproblem in seiner Bedeutung
zu erkennen und gemeinsam die Verant-
wortung zu iibernehmen — in einer umfas-
senden Planung fiir das gesamte israelisch-
paldstinensische Gebiet. Bevor das gesche-
hen kann, muss aber das Wasser gerecht
verteilt werden.

Zu einer umfassenden Planung gehoren
die Konservierung des Wassers, die Kana-
lisation, aber auch eine den klimatischen
Verhéltnissen angepasste Bepflanzung. Zu
einer umfassenden Planung gehért zudem
die Wiedergutmachung begangener dkolo-
gischer Stinden. Was in den fiinfziger Jah-
ren als Wunder galt und weltweit — auch
von uns — bestaunt wurde: die Landgewin-
nung durch Trockenlegung von Siimpfen
nordlich von Tiberias, hat sich als giganti-
sche Fehlplanung erwiesen, die das natiirli-
che Gleichgewicht und zahlreiche Pflanzen
und Tiere vernichtete. Wo sich frither mit
dem Wasser der Jordanquellen Regenwas-
ser in Fiille ansammelte und langsam ins
Grundwasser versickerte, fliessen heute
grosse Wassermengen ungenutzt in den
Tiberias-See und von dort mit dem Jordan
zum Toten Meer.

Auf wissenschaftlicher Ebene besteht
eine israelisch-palédstinensische Zusam-
menarbeit. Wir treffen uns kontinuierlich
zu Workshops und Seminarien. Es besteht
durchaus Ubereinstimmung, wenn es um
Umweltprobleme und dkologische Fragen
geht. Schwierig wird das Gesprich, wenn
eine Seite bewusst und auf Kosten der Oko-
logie politische Ziele in den Vordergrund
stellt. Als ich zum Beispiel an einem Work-
shop von der Bedeutung des Terrassenbaus
bei uns fiir die Instandhaltung unserer land-
wirtschaftlichen Kulturen sprach, unter-
brach mich ein israelischer Kollege mit der
Frage: Was soll das? Fiir ihn war das Gebiet
der Westbank ohnehin nur fiir Siedlungen
bestimmt und geeignet. Solche Reaktionen
wecken auf unserer Seite bittere Gefiihle.
Was aber den Wasserhaushalt angeht, das
Grundwasser und seine Konservierung
oder schwere Okologische Probleme wie

Grundwasserverschmutzung und unkon-
trollierte Anwendung von Chemikalien, ist
es fiir beide Teams klar, dass dies Fragen
sind, die gelost werden miissen.

Noch haben Umweltfragen
nicht Prioritiit

Wihrend nun aber auf israelischer Seite
ein Umwelt-Ministerium besteht, mit ei-
nem Team von Leuten, die an diesen Fra-
gen arbeiten und Daten sammeln, fehlt vor-
derhand das Bewusstsein fiir diese Proble-
matik auf palédstinensischer Seite, wo der
von den Autonomiebehdrden bestimmte
Zustindige fiir Umweltfragen gleichzeitig
der Verantwortliche fiir internationale Be-
ziehungen ist. Er hat also weder die Zeit
noch die Qualifikation und gibt auch un-
umwunden zu, dass fiir ihn Umweltfragen
nicht Prioritét haben.

Auf wissenschaftlicher Seite sind wir
tiber diese Haltung schockiert und versu-
chen klarzumachen, dass mit der Losung
der Umwelt-Probleme nicht zugewartet
werden darf, bis allenfalls ein Staat entstan-
den ist, die Wirtschaft sich entwickelt hat
und der Konflikt gelost ist. Die Zeit dringt.

Versuche, okologische Probleme zu er-
fassen, sind bereits im Gange, und zwar im
Rahmen der multilateralen Verhandlun-
gen, die mit dem Friedensprozess eingelei-
tet worden sind. So war ich zum Beispiel
zusammen mit einem paldstinensischen
und einem holldndischen Team an einer
Publikation beteiligt, die iiber die 6kologi-
schen Verhiltnisse im Gazastreifen — liber
Pflanzen, Tierwelt, Landwirtschaft, Was-
serverhéltnisse und Industrialisierung —
Auskunft gibt. Fiir die besetzten Gebiete
gibt es noch keinen solchen Uberblick.
Israel hat zwar fiir das gesamte besetzte
Gebiet entsprechende Daten gesammelt, ist
aber vorldufig nicht bereit, sie auszutau-
schen, damit wir sie weiterentwickeln
konnten, um schneller zu Losungen zu
kommen. Diese Zuriickhaltung wird mit
«Sicherheitsfragen» begriindet. Auch un-
seren holldndischen Partnern gelang es
nicht, an die israelischen Daten heran-
zukommen.
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Auf paléstinensischer Seite fehlt nun
aber nicht nur die Infrastruktur. Es fehlen
unter anderem auch Erziehungsprogram-
me fiir Schulen und fiir Erwachsene, damit
die Menschen die Verantwortung fiir die
Natur mittragen. Ob es gelingt, hier Verdn-
derungen einzuleiten, ist eine Frage des
Bewusstseins wie der Bildung, der Finan-
zen und der Infrastruktur. Es geht aber auch
um das Recht der Palastinenser und Palésti-
nenserinnen, sich an einer umfassenden
Planung zu beteiligen und Selbstverant-
wortung iibernehmen zu konnen. Eine Ver-
haltensénderung ist auch auf israelischer
Seite notig, wo zum Beispiel die Einwan-
derer — speziell aus wasserreichen Gebie-
ten — zu sparsamem Wassergebrauch erzo-
gen werden miissten.

In der Wasserfrage haben sich die israeli-
schen Unterhéndler seit Verhandlungs-
beginn lediglich bereit erklart, liber die
Neuverteilung der Wasserquoten, nicht
aber iiber unser Recht auf die Nutzung
unserer eigenen Wasserressourcen zu Ver-
handeln.*

Verhandlungen als Diktat

In den bisherigen Verhandlungen ist vor
allem eines klar geworden: dass der israeli-
sche Staat die Oberhoheit iiber die pali-
stinensischen Gebiete behalten wird. Was
den Verhandlungsprozess in Gang hilt, ist
sowohl fiir Arafat wie auch fiir Rabin die
Drohung eines Misserfolgs. Arafat muss
akzeptieren, was ihm von israelischer Seite
aufgezwungen wird. Andernfalls droht
man thm mit dem Abbruch der Verhandlun-
gen oder mit den nichsten israelischen
Wahlen, welche die Regierung Rabin ver-
lieren konne. Wenn Arafat wieder einmal
nachgegeben hat, dann heisst es in den
europdischen Medien: «Man kam zu einer
Einigung.» Fiir Arafat aber ist es eine Uber-
lebensfrage, irgendwelche Resultate vor-
weisen zu konnen.

Manchmal habe ich das Gefiihl, dass
diese Art von «Verhandlungen» bzw. die
stindige Erpressung und Durchsetzung der
israelischen Interessen unter dem Deck-
mantel eines kiinftigen Friedens — es tut mir
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weh, das auszusprechen — niemals Frieden
bringen wird, wohl aber die Voraussetzun-
gen fiir einen neuen Krieg schafft. Auf
paléstinensischer Seite spiiren die Men-
schen, dass sie immer neu nachgeben
miissen, stets die Verlierenden sind. Thr Le-
bensraum und ihre Lebensmoglichkeiten
werden weiterhin  zunehmend einge-
schrinkt. Die an Stidafrikas Vergangenheit
erinnernden «Homelands», die der Regie-
rung Rabin vorschweben mdgen, sind fiir
uns keine akzeptable Zukunftslosung.

Friiher konnten wir jeweils protestieren.
Heute haben wir zu schweigen, weil wir
sonst angeblich den «Friedensweg» ge-
fahrden. Vorldufig reagieren unsere Leute
noch wie geldhmt. Viele glauben wohl
noch immer daran, dass diese Verhand-
lungen irgendwann Friichte tragen. Aber
langfristig diirfte das gefidhrlich sein —es ist
eine Brutstitte fiir Wur und Hass, die eines
Tages platzen konnen. Darin liegt die Ge-
fahr.

«Modell Schweizerkise»

Die fiir das palastinensische Gebiet vor-
gesehenen Regelungen sind einfach: Das
Gebiet wird geteilt, in rein israelische
Gebiete fiir die Siedler und in rein paléasti-
nensische Gebiete — eben Homelands. Es
tut mir weh, immer von «Siedlern» zu
sprechen — ein Begriff, der in Europa und
ganz allgemein positiv besetzt ist, Pionier-
und Aufbauarbeit suggeriert. Fiir uns aber
sind die Begriffe Siedler und Siedlung mit
Ungerechtigkeit und Gewalt verbunden,
mit dem Verlust von Boden und Wasser, mit
der Zerstorung unserer Landwirtschaft.
Diese illegal errichteten Siedlungen be-
grenzen unseren Lebensraum, unsere Be-
wegungsfreiheit und unsere Ressourcen.

Wir sprechen — was die Zukunft anbe-
trifft — von einem «Modell Schweizerki-
se». Die Locher sind die paldistinensischen
Orte; was darum herum liegt, ist unter is-
raelischer Verwaltung und Kontrolle. Dar-
um konnte der israelische Aussenminister
Shimon Peres, als er seinen Leuten Grund-
ziige des Vertragstextes erklérte, befriedigt
feststellen: «Aus dem Vertragstext ergibt



sich, dass Israel weiterhin tiber 73 Prozent
des Bodens in den besetzten Gebieten, iiber
80 Prozent der Wasservorkommen und
tiber 97 Prozent der Sicherheitskrifte ver-
fiigen wird.» Das ist es, was in Wirklichkeit
vereinbart wurde. Und die Palistinenser
wurden gezwungen, es zu akzeptieren.

Es gibt Erweiterungspldne fiir simtliche
140 in den besetzten Gebieten angelegten
Siedlungen. Dagegen sind Erweiterungs-
pléne fiir paldstinensische Stddte nur sehr
begrenzt bewilligt worden. Fiir die Erwei-
terung paldstinensischer Dorfer besteht
keine Planung. Die Militarbehorden haben
sich das Recht vorbehalten, allein iiber Er-
weiterung, Bebauung und Entwicklung der
zum grossten Teil ldndlichen palédstinensi-
schen Gebiete zu bestimmen. Das bedeu-
tet: Die Entwicklung dieser Gebiete wie
auch die Beschaffung von Wohnmoglich-
keiten und Arbeitsplitzen bleibt auch in
Zukunft in den Hédnden der israelischen
Militarbehorden. Ein 6konomischer Erfolg
der sogenannten Autonomie, der allein eine
friedensfordernde Entwicklung bewirken
konnte, ist somit eine lllusion. Die Erfah-
rungen im Gazastreifen lassen kaum er-
warten, dass dies auch ein israelisches
Anliegen sei.

Legalisierung der bestehenden
Apartheid

Dazu kommt der unterschiedliche Status
der Menschen. Im Gegensatz zu den Pali-
stinensern sind die Siedler bewaffnet. Sie
haben das Recht, bewaffnet durch die
Strassen zu gehen und von ihren Waffen
Gebrauch zu machen. Selbstverstindlich
lehne ich eine Bewaffnung grundsitzlich
ab. Aber die Tatsache, dass sich die einen
bewaffnen diirfen und die anderen nicht,
kann nur Krieg bedeuten. Die Unbewaffne-
ten fiihlen sich stindig bedroht. Paradox
ist, dass es die Bewaffneten sind, die stidn-
dig nach Sicherheit schreien. Das ist es
auch, was eine Annédherung der beiden Ge-
meinschaften verhindert. Wie konnen wir
unsere Hand ausstrecken, wenn wir wissen,
dass unser Gegeniiber in seiner anderen
Hand eine Waffe trigt?

Zu spiiren, dass man sie mit Gewalt
unterdriicken kann, fiihrt wie die fortdau-
ernde Rechtlosigkeit zur Radikalisierung
unserer Leute und ldsst sie Amok laufen. Es
geht nicht an, von ihnen zu fordern: Macht
mal Frieden; die anderen diirfen Waffen
tragen, ihr nicht; die anderen diirfen sich
entwickeln, ihr nicht — iiber euch bestimmt
das Militér!

Weiterhin werden die Israelis als Militér-
behorden iiber die Ein- und Ausreise wie
auch iiber das Wohnrecht von uns Palésti-
nensern bestimmen. Meine Briider und
Schwestern, die im Ausland leben, werden
weiterhin eine israelische Genehmigung
brauchen, um uns zu besuchen.

Das ist es, was man heute als «Friedens-
prozess» bezeichnet. Unter diesem Vorzei-
chen geschehen weiterhin Unterdriickung
und Entrechtung. Was sich verindert hat:
dass iiber Verhandlungen und mit der er-
zwungenen Zustimmung von Paldstinen-
sern die Apartheidgesellschaft legalisiert
wird.

* Die Verhandlungsergebnisse vom 24. September wi-
dersprechen dem hier Ausgefiihrten nicht grundsitz-
lich. Was die Wasserfrage anbetrifft, so wurde zwar das
Recht der Palistinenser auf ihr eigenes Wasser offiziell
anerkannt. Die genaue Aufteilung des Grundwassers
soll aber erst in der Endphase der Verhandlungen (1997)
zur Sprache kommen. Die Wasserzuteilung soll erhoht
werden, aber nur um einen Fiinftel der von palédstinen-
sischer Seite geforderten Menge. (R.K.)
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